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[l Kamera internetowa

Instrukcja obstugi
TRACER Prospecto Cam

Dzigkujemy za wybranie naszej kamery internetowej. Jest to Kamera zgodna
ze standardem UVC dla systemu Microsoft Vista. W systemach XP SP2,
Windows Vista oraz Windows7 kamera funkcjonuje jako produkt UVC

(Plug & Play), umozliwiajgcy przesytanie danych do komputera za pomocag
interfejsu w czasie rzeczywistym, bez potrzeby instalowania sterownikéw. Po
zainstalowaniu sterownika Kamera jest zgodna z systemem Windows 2000/
XP SP1.

Parametry i funkcje:

cyfrowa kamera wyposazona w czujnik CMOS

tryb nagrywania filméw: MJPEG lub YUY2 (w trybie UVC), RGB24 (po
zainstalowaniu sterownikéw)

interfejs: port USB 2.0, kompatybilno$¢ wsteczna z interfejsem USB1.1
rozdzielczo$é: 1280x1024@30ftp (domysina)

zakres ostrosci: od 3 cm do nieskonczonosci

bezkompresyjny Procesor obrazu

funkcja rgcznego ustawiania ostrosci

Wymagania systemowe:

« komputer osobisty lub laptop z portem USB

procesor Pentium 1G lub nowszy

co najmniej 500 MB wolnego miejsca na dysku twardym
naped CD-ROM

512 MB pamieci RAM

karta graficzna VGA z obstugg Direct 9.0

Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7
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Instalacja:

« po podtgczeniu kamery do portu USB nastgpi automatyczna instalacja;

* najnowsze sterowniki, pozwalajgce interpolowaé obraz dostepne sg na
stronie www.tracer.eu.

Ostrzezenia:

« jesli kamera komputerowalinternetowa rozgrzewa sie po diuzszym czasie
pracy, zalecamy jej tymczasowe wytgczenie;

« nie dotykac obiektywu dtorimi ani ostrymi czy szorstkimi przedmiotami,
przeciera¢ czysta, migkka Sciereczka;

* nie uzytkowa¢ w warunkach wysokich lub niskich temperatur, duzej wilgotno-
$ci lub zakurzenia;

« chroni¢ urzadzenie przed upadkiem, upadek z duzej wysokosci grozi uszko-
dzeniem, awarig lub zarysowaniem powierzchni obiektywu.



TRACER Prospecto Cam
Webcam

Instructions for use

Thank you for choosing our webcam. This product supports the UVC standard
for Microsoft Vista. Under Windows XP SP2, Windows Vista and Windows 7,
the webcam functions as a UVC (Plug & Play) device, enabling data transfer
to computers through the interface in real time, without the need for installing
drivers.

Parameters and functions:

digital camera with CMOS sensor

video recording mode: MJPEG or YUY2 (in UVC mode), RGB24 (with
drivers installed)

interface: USB 2.0 port backwards compatible with USB1.1
resolution: 1280x1024@30ftp (default)

focal range: from 3cm to infinity

lossless image processor

manual focus adjustment

System requirements:

PC or laptop with USB port

Pentium 1G processor or newer

at least 500MB of free disk space
CD-ROM drive

512MB RAM memory

Direct 9.0 compatible VGA graphics card
Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7
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Installation:
« when connected to USB port, the camera will install automatically;
« get the latest drivers for image interpolation at www.tracer.eu.

Warnings:

« if the PC camera/webcam becomes hot from extended operation, we recom-
mend temporarily switching it off;

« never touch the lens with hands, sharp or coarse objects; wipe only with
clean, soft cloths;

« do not operate in very high/low temperatures, high humidity or dusty envi-
ronments;

« avoid dropping the device; dropping the webcam from height may result in
damage, failure or scratches on the lens.



Internetova kamera
TRACER Prospecto Cam

Navod k obsluze

Dékujeme, Ze jste si vybrali nasi webovou kameru. Pfistroj odpovida standardu
UVC pro systém Microsoft Vista. V systémech XP SP2, Windows Vista a
Windows7 funguje kamera jako UVC zatizeni (Plug & Play), které umozriuje
posilat data do pocitace pomoci uZivatelského rozhrani ve skute¢ném case,
bez nutnosti instalace ovladacu.

Parametry a funkce:

digitalni kamera vybavena CMOS snimacem

rezim nahravani videa: MUPEG nebo YUY2 (v rezimu UVC), RGB24
(po instalaci ovladac)

rozhrani: port USB 2.0, zpétna kompatibilita s rozhranim USB1.1
rozlieni: 1280x1024@30ftp (vychozi)

ostré snimani: od 3 cm do nekonecna

nekompresni obrazovy procesor

funkce ruéniho zaostfovani

Systémové pozadavky:

PC nebo notebook s USB portem

Procesor Pentium 1G nebo novéjsi

alespori 500 MB volného mista na hard disku
mechanika CD-ROM

512 MB paméti RAM

graficka karta VGA s podporou Direct 9.0
Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7
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Instalace:

« po zapojeni kamery do USB portu se spusti automaticka instalace;

 nejnovejsi ovladace, které umoziuiji interpolaci obrazu, najdete na www.
tracer.eu.

Upozornéni:

« pokud se webova kamera po del$i praci zahfiva, doporu€ujeme ji na chvili
vypnout;

* nedotykejte se objektivu rukama ani ostrymi ¢i drsnymi predméty, Cistéte jej
Cistym, mékkym hadfikem;

« kameru nepouzivejte pfi velmi vysokych &i nizkych teplotach, vysoké vihkosti
nebo v zapraSeném prostredi;

« chrarite pfistroj proti padu, pad z vétsi vysky zplsobit poSkozeni kamery,
poruchu nebo poskrabani objektivu.



Internetova kamera
TRACER Prospecto Cam

Navod na obsluhu

Dakujeme, Ze ste si vybrali nasu webovi kameru. Kamera vyhovuje poZiadav-
kam UVC normy pre operaény systém Microsoft Vista. V opera¢nych systé-
moch XP SP2, Windows Vista a Windows7 kamera funguje ako UVC produkt
(technoldgia Plug & Play), umozriujici odosielanie dat do pocitaéa pomocou
rozhrania v redlnom &ase, bez potreby inStalovania ovladacov.

Parametre a funkcie:

kamera so $ifrovanim dat vybavena snima¢om CMOS

rezim nahravania filmov: MJPEG alebo YUY2 (v rezime UVC), RGB24 (po
nainstalovani ovladacov)

rozhranie: vstup USB 2.0, spatna kompatibilita s rozhranim USB1.1
rozliSenie: 1280x1024@30ftp (Standardné)

zaostrenie: od 3 cm do nekone¢na

obrazovy procesor bez kompresie

funkcia ruéného zaostrovania

Systémové poziadavky:

« osobny PC resp. notebook s USB vstupom

« procesor Pentium 1G alebo novsi

« minimalne 500 MB volného miesta na pevnom disku
+ CD-ROM

« 512 MB pamate RAM

graficka karta VGA s podporou Direct 9.0

» Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7
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Instalacia:

« po pripojeni kamery do USB vstupu prebehne automaticka instalacia;

* najnovsie ovladace, umoziiujlce interpolovat obraz najdete na stranke www.
tracer.eu.

Upozornenia:

« ak sa pocitacova/webova kamera po dlh§om ¢ase pouzivania zohrieva,
odporu¢ame ju nacas vypnut;

* nedotykajte sa objektivu dlafiami ani ostrymi alebo drsnymi predmetmi,
utierajte Cistou, makkou utierkou;

* nepouzivajte kameru pri nizkych a vysokych teplotach, vysokej vihkosti
alebo prasnosti;

« chrarite zariadenie pred padom, pri pade z velkej vysky hrozi poSkodenie,
porucha alebo poskriabanie objektivu.



WnTepheT-kamepa PyKOBOACTBO M0 3KCMTyaTaLmm

TRACER Prospecto Cam

Bnarogapum 3a BbiGop Halueit BeG-kamepbl. OTa kamepa COOTBETCTBYET CTaH-
papty UVC gns cuctemsl Microsoft Vista. B cuctemax XP SP2, Windows Vista
1 Windows7 kamepa ¢yHKLMOHMpYeT B kadecTBe npoaykta UVC (Plug & Play),
NO3BOSISIOLLErO OTNPABNSATh AAHHbIE HA KOMMbBIOTEP MPY MOMOLLM NHTepdeiica
B peanbHOM BpeMeHu, 6e3 HeoBX0AMMOCTY YCTaHOBKY ApaiiBepoB.

MapameTpbl 1 yHKUMK:

« umdposas Kamepa, obopyaosaHHasi gatunkom CMOS

pexum 3anucu sugeo: MJPEG unu YUY2 (B pexume UVC), RGB24 (nocne
YCTaHOBKM [paiiBepoB)

nHTepdeiic: nopt USB 2.0, o6paTHasi COBMECTUMOCTb C MHTEpdEencoM
USB1.1

paspetuerue: 1280x1024@30ftp (no ymonuaHuio)

[1ana3oH peskocTu: oT 3 cM A0 6ECKOHEYHOCTU

npoueccop n3obpaxeHuit 6e3 cxarTms

* (PyHKLMS YCTAHOBKW PE3KOCTU BPYUHYHO

Tpe6oBaHus k cucteme:

nepcoHarbHbIii KOMMbIOTEP UK HOyTOYK ¢ nopTom USB

npoueccop Pentium 1G unu 6onee HoBbIN

He meHee 500 MB cBo60HOrO MecTa Ha XeCTKOM ucke
npusog CD-ROM

512 MB namsitTu RAM

rpacbuyeckas kapta VGA ¢ nopaepxkon Direct 9.0
Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7
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YcraHoBka:
* nocne NoAKNiYeHUa Kamepbl K NopTy USB npomaoﬁneT aBToMmartn4eckas
ycTaHoBKa;

* HoBelLmne ,Elpal;lBepbl, No3BONALWLNE NHTEPNONNPOBATL I/I306pa)KeHVIE,
AOCTYMHbI HA CTpaHuue www.tracer.eu.

Mepbi NpeAOCTOPOXHOCTH:

* ecrnv KOMMbIoTepHasi Unu BeG-kamepa pa3orpesaeTcs nocre A0Mroro
nepuoaa paboTbl, Mbl PEKOMEHAYEM BPEMEHHO €€ BbIKITIUUTb;

He npuKkacaTbes K 0GLEKTUBY PyKamu, OCTPLIMU UMK Lapanarowmmm
npeaMeTamu; NPOTUPaTh YUCTON, MSTKOW TPSANOYKOIA;

HE WCMOMNb30BaThb B YCMOBUSX BLICOKUX UMW HU3KWUX TEMMEpPaTyp, BbICOKON

BTAXXHOCTU UM 3anblfIEHHOCTH,

npefotepawartb nageHve yCTpOVICTBa; nageHuve c 60MbLLION BbICOTbI
MOXEeT NPUBECTU K NOBPEXAEHWNIO, aBapun v nosiBNeHUIo LapanuH Ha
NOBEpPXHOCTU obbekTuBa.



Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtowa utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegétowych informacji  dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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Importer:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa




